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Apparati - Spray Fans and Blowers - Gerate

La linea Vector Big monta una completa serie di apparati per ogni tipo di piantagioni e colture.

Caratteristiche tecniche - Technical features - Technische Daten

/

VS " tegrale

Vector Big Line: available with a large range of Spray Fans and Blowers for any type of Trees Plantations and Row Crops. -
eor 59 falanie Wit & |819e fange of Spray o P P Vector Big| 3000 4000 < 3000 _— 4000
Die Linie Vector Big bietet eine vollstédndige Palette von Geraten fir alle Arten von Plantagen und Anpflanzungen. 5
Serbatoio miscela Spray tank Mischungstank I 3.000 4.000 2
Serbatoio lavacircuito Rinsing water container | Kreislaufspiilungstank I 55) 55) g Grande capacité Large Capacity GroBes Fassungsvermégen
Serbatoio lava mani Handwash container Handwasch Behélter [ 16 16 5 Ampia gittata Large Spray Power GroBe Spriihweite
© - - -
Agitazione integrale Integral Agitation Integrale Bewegung Dual-Mixer Dual-Mixer 2 Lunga autonomia Large Autonomy Lange Reichweite
Pompa Pump Pumpe mod. | TEA 110/150 TEA 110/150 E
Telecontrol Telecontrol Telecontrol mod. Autofilter Autofilter g,
Sonda aspira Chemical suction Pflanzenschutzmittel- mod. F2 F2 §
o fitofarmaci probe Ansaugsonde e
TURBOFAN BITURBO ELICA CONTROROTANTE TURBOFAN i 5 g
367 - 42" 36 - 42" 30 x 3 AA 367 Ruote standard Standard tires Standardrader 400/500 400/500 §
Dimensioni Dimensions Abmessungen cm | 385x170x175 | 410x170x 175 &
(Lu/La/H) (LxW x H) (LxBxH) §
5
Peso a vuoto Empty weight Leergewicht Kg 1.170 1.440 °
i
Stazione di

CANNONE

HYDRO
32” x 32”

COMBI
CONTROROTANTE

Ogni macchina & collaudata singolarmente.

BARBATELLE FLEXIGUN N\ TESTA Every machine is tested.
CONTROROTANTE 658 65S FRUTTETO Jede Maschine wird einzeln abgenommen.
ELETTROSTATICA E+S

Carica Elettrostatica
Integrale. Polarizzazione
tramite Filo Continuo.

Electrostatic Charge E+S.

Polarization by continuous rod.

Integrale Elektrostatische
Aufladung. Polarisation Uber
kontinuierlichen Draht.
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ADVANCED SPRAYING EQUIPMENT

Tifone s.r.l. - via Modena, 248
44124 Ferrara - Italy (uscita A/13 Ferrara Nord)

150 14001:2004

OHSAS 18001:2007

prova dotata di
attrezzatura di
test operativo
per calibrazione
e ottimizzazione
del pennello di
irrorazione.

Spray Pattemator
for spray pattem test
and optimization.

Prifstation, ausge-
stattet mit Betriebs-
testausstattung zur
Kalibrierung und
Optimierung des
Sprihmuster.

Tutti i dati sono indicativi; la ditta TIFONE si riserva il diritto di modificarli senza preavviso.
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ADVANCED SPRAYING EQUIPMENT



VECTOR (:[-) 3000 - 4000

Grande capacita,

Ampia gittata e Lunga

Autonomia.

Large Capacity,
Large Spray Power
and Large Autonomy.

GroBes Fassungsvermégen
GroBe Spriihweite
Lange Reichweite

Telaio a prua emisferica.
Protezione totale al suolo.

Frame with hemispherical
bow and keel anti mud.

Halbkugelrahmen Boden-
Vollschutz

Indicatore di livello grande e
preciso.

Tank content meter, large size.

GroBe und genaue
Fillstandsanzeige.

)

Sonda aspira-sciogli
fitofarmaci. Sistema potente
adatto per polveri, granulati e
liquidi.

Sucking Thief “F2”

Instant Sucking any Pesticide:
Liquid, Dust or Granulate, from
the original bottle or sac.

Pflanzenschutzmittel-Saug-
und -Auflésungssonde ,,F2
fir FlUssigkeiten, Pulver oder
Granulat.

Elica a passo variabile
all’instante.

Volume d’Aria e Potenza
irrorante regolabile in 6”.

Propeller adjustable instantly.
Air volume and spray power
adyustable in 6 sec.

Propeller mit Sofort-
Geschwindigkeitsregelung.
Luftvolumen und Sprihleistung
in 6“ einstellbar

Comandi.

Tutti i comandi-funzioni sono
posizionati sul lato sinistro

a garanzia della massima
sicurezza per I'operatore.

Controls. For the best
operator’s comfort and safety
all controls are situated on the
left side of the machine.

Bedienelemente

Alle Bedienelemente befinden
sich zur Gewahrleistung der
maximalen Bedienersicherheit
auf der linken Seite.

Contenitore per trasporto
prodotti fitofarmaci con
chiusura di sicurezza.
Direttive 127/CE/20009.

Container for pesticides.The
Container for pesticides is
safety locked.

Directive 127/CE/2009.

Pflanzenschutzmittel-
Transportbehalter mit
Sicherheitsverschluss (EU-
Richtlinie 2009/127/EU).

Valvola di selezione
lavacircuito.

Selective valve for circuit
flushing.

Kreislaufspiilungs-
Wahlventil.

Telecontrol “Exact” con filtro
autopulente automatico.

Telecontrol autofilter
“Exact” with integrated self-
clean pressure filter.

Telecontrol “Exact”
mit selbstreinigendem
Automatikfilter.
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High Spray
Performance!

Telaio robustissimo con cintura periferica antiurto.
Very robust frame with side profiles antishock.
Robuster Rahmen mit StoBschutz-Umfangsprofil



